


 

 

حَدٍ الخُرُوجُ مِنْ  
َ
نَّهُ يََوُزُ لِِ

َ
بَيَانُ كُفْرِ وَضَلََلِ مَنْ زعََمَ أ

دٍ صلى الله عليه وسلم   شََِيعَةِ مَُُمَّ
 

ഇസ്‌ലാമിക വിധിവിലക്കുകൾ 
ഒരാൾക്ക് ബാധകമല്ലെന്ന് 
വാദിക്കുന്നത് കുഫ്ുും 

വഴികകടുമാണ് 

 
مَةِ  يخِْ العَلََّّ  لسَِمَاحَةِ الشَّ

 عَبدِْ العَزِيزِ بنِْ عَبدِْ الِله بنِْ باَز  
 رحََِِهُ اللهُ 
 

ഗ്രന്ഥകർത്താവ് ശൈഖ് 

അബ്ദുൽ അസീസ് ബ്നു അബ്ദില്ലാഹ് ബ്നു 
ബാസ് 
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 يمِ حِ الرَّ  نِ حَ الرَّ  اللِ  بِسْمِ

ലേഖനം പന്ത്രണ്ട്:  
മുഹമ്മദ് നബി صلى الله عليه وسلم പഠിപ്പിച്ച 
ഇസ്‌ോമിക വിധിവിേക്കുകൾ 

ഒരാൾക്ക് ബാധകമല്േെന്ന് വാദിക്കുന്നത് 
കുഫ്ും വഴിലകടുമാണ്. 

'ൈർഖുൽ ഔസത്' ദിനപഗ്രത്തിൽ 'തരറ്റായ 

ധാരണ' എന്ന രല്തെട്ടിൽ ഗ്പസിദ്ധീകരിെതെട്ട 

ഒരു കുറിച്ച് ഗ്ൈദ്ധയിൽ തപട്ടു; അബ്ദുൽ ഫത്താഹ് 

അൽഹായിക് എന്ന പപരുള്ള ഒരാളാണ് 

പല്ഖകൻ. 

ഇസ്ല്ാമിൻ്തറ ഗ്പാഥമിക പാഠങ്ങളിൽ തപട്ട 

കാരയങ്ങതള നിപേധിെുന്നരുും, ഗ്പമാണങ്ങളാല്ുും 

മുസ്ല്ിും പല്ാകത്തിൻ്തറ ഇജ്മാഇനാല്ുും 

സ്ഥിരതെട്ട അടിത്തറകതള 

നിരാകരിെുന്നരുമാണ് ഈ പല്ഖനത്തിൻ്തറ 

ഉള്ളടെും. മുഹമ്മദ് നബിയുതട صلى الله عليه وسلم  നുബുവ്വത്ത് 
സർവ്വ മനുേയരിപല്െുമുള്ളരാതണന്നുള്ള 

വസ്രുരതയ നിപേധിെുകയുും, അപരാതടാെും 

ഒരാൾ നബിതയ صلى الله عليه وسلم  പിൻപറ്റാതരയുും 

അനുസരിൊതരയുും യഹൂദപനാ 

ശഗ്കസ്രവപനാ ആയി രുടർന്നാല്ുും അവൻ 

സരയപാരയിൽ രതന്നയാതണന്ന് 
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ജൽെിെുകയുമാണ് പല്ഖകൻ തെയ്രിട്ടുള്ളത്. 

അല്ലാഹുവിതനയുും അവൻ്തറ ദൂരതരയുും 

നിപേധിച്ചവതരയുും അവതന ധിെരിച്ചവതരയുും 

ൈിക്ഷിെുക എന്നരിൻ്തറ യുക്തിതയ രൻ്തറ 

പല്ഖനത്തില്ൂതട പൊദയും തെയ്രു തകാണ്ുും, 

അതരല്ലാും വയർത്ഥമാതണന്ന് വാദിച്ചു തകാണ്ുും 

പല്ാകങ്ങളുതട റബ്ബായ അല്ലാഹുവിപനാടുും 

ഇയാൾ ധിൊരും ഗ്പവർത്തിച്ചിരിെുന്നു. 

ഇസ്ല്ാമിക ഗ്പമാണങ്ങതള 

വളതച്ചാടിെുകയുും, അരിൻ്തറ ൈരിയായ 

അർത്ഥങ്ങളിൽ നിന്ന് മാറ്റി 
ദുർവയാഖയാനിെുകയുും, രൻ്തറ 

പരാന്നല്ുകൾെ് അനുസരിച്ച് 
വിൈദീകരിെുകയുമാണ് ഇയാൾ 

തെയ്രിരിെുന്നത്. നബിയുതട صلى الله عليه وسلم  നുബുവ്വത്ത് 
സർവ്വ മനുേയരിപല്െുമുള്ളരാണ് എന്ന് 
വയക്തമായി പബാധയതെടുത്തുന്നരുും, 

അവിടുതത്ത കുറിച്ച് പകട്ടരിന് പൈേും നബിതയ 

 പിൻപറ്റുകപയാ വിൈവസിെുകപയാ  صلى الله عليه وسلم

തെയ്യാരിരിെുന്നവൻ കാഫിറാതണന്നുും, 

ഇസ്ല്ാമല്ലാത്ത മതറ്റാരു മരവുും 

അല്ലാഹുവിങ്കൽ സവീകരിെതെടുന്നരതല്ലന്നുും 

അറിയിെുന്ന തരളിവുകതള മുഴുവൻ ഇയാൾ 

അവരണിച്ചിരിെുന്നു. ഇരില്ൂതടതയല്ലാും 

പാമരജനങ്ങതള വഞ്ചിൊനുള്ള ഗ്ൈമമാണ് ഈ 

പല്ഖകൻ നടത്തിയിരിെുന്നത്. ഇയാൾ 

തെയ്രിരിെുന്നത് വയക്തമായ കുഫറുും, 
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ഇസ്ല്ാമിതന ഉപപക്ഷിച്ചു തകാണ്് രിദ്ദത്ത് 
(മരനിരാസും) സവീകരിെല്ുും, 

അല്ലാഹുവിതനയുും അവൻ്തറ റസൂല്ിതനയുും 

കളവാെല്ുമാതണന്നരിൽ സുംൈയമില്ല. അറിവുും 

ഈമാനുമുള്ള ഏതരാരാൾെുും ഇയാളുതട 

കുറിെ് വായിച്ചാൽ അൊരയും 

പബാധയതെടുന്നരാണ്. 

ഇയാതള ഇസ്ല്ാമിക പകാടരിയിൽ 

ഹാജരാെുകയുും, ഈ വാദത്തിൽ നിന്ന് 
പശ്ചാത്തപിച്ചു മടങ്ങാൻ ആവൈയതെടുകയുും, 

പരിൈുദ്ധ ദീനുൽ ഇസ്ല്ാമിൻ്തറ 

വിധിവില്െുകൾെ് അനുസൃരമായ നടപടി 
ഇയാളുതട കാരയത്തിൽ സവീകരിെുകയുും 

തെയ്യുക എന്നരാണ് ഭരണാധികാരികളുതട 

പമല്ുള്ള നിർബന്ധബാധയര. 

മുഹമ്മദ് നബിയുതട صلى الله عليه وسلم  നുബുവ്വത്ത് സർവ്വ 

മനുേയർെുും ബാധകമാതണന്നുും, അത് 

പിൻപറ്റുക എന്നത് മനുേയരുതടയുും 

ജിന്നുകളുതടയുും പമല്ുള്ള 

നിർബന്ധബാധയരയാതണന്നുും 

അർത്ഥൈങ്കകൾതൊന്നുും ഇടയില്ലാത്ത 

വിധത്തിൽ അല്ലാഹു വയക്തമാെിയിട്ടുണ്്; ദീനീ 
വിജ്ഞാനത്തിൻ്തറ രുെി തരാട്ടുപനാെിയ 

ഏതരാരു മുസ്ല്ിമിനുും അറിയാവുന്ന 

വസ്രുരയാണത്. 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 
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مُلۡكُ ﴿ لهَُۥ  َّذِي  ٱل جَمِيعًا  إلِيَۡكُمۡ   ِ ٱللََّّ رَسُولُ  إنِ يِ  اسُ  ٱلنَّ هَا  يُّ
َ
أ يََٰٓ قلُۡ 

بِي ِ   ِ وَرَسُولهِِ ٱلنَّ َّا هُوَ يُحۡيِۦ وَيُمِيتُُۖ فَـ َامِنُواْ بٱِللََّّ رۡضِِۖ لآَ إلََِٰهَ إلِ
َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ ٱلسَّ

ِ وكََلمََِٰ  َّذِي يؤُۡمِنُ بٱِللََّّ ِ ٱل م يِ 
ُ
 ﴾ 158تهِۦِ وَٱتَّبعُِوهُ لعََلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ ٱلأۡ

 "പറയുക: മനുേയപര, രീർച്ചയായുും ഞാൻ 

നിങ്ങളിപല്തെല്ലാമുള്ള അല്ലാഹുവിതെ 

ദൂരനാകുന്നു. ആകാൈങ്ങളുതടയുും ഭൂമിയുതടയുും 

ആധിപരയും ഏതരാരുവന്നാപണാ അവതെ 

(ദൂരൻ.) അവനല്ലാതര ആരാധനെർഹനായി 
മറ്റാരുമില്ല. അവൻ ജീവിെിെുകയുും 

മരിെിെുകയുും തെയ്യുന്നു. അരിനാൽ നിങ്ങൾ 

അല്ലാഹുവില്ുും അവതെ റസൂല്ില്ുും 

വിൈവസിെുവിൻ. അതര, അല്ലാഹുവില്ുും 

അവതെ വെനങ്ങളില്ുും വിൈവസിെുന്ന 

അക്ഷരജ്ഞാനമില്ലാത്ത ആ നബിയിൽ. 

അപദ്ദഹതത്ത നിങ്ങൾ പിൻപറ്റുവിൻ; നിങ്ങൾെ് 
പനർമാർരും ഗ്പാപിൊും." (അഅ്റാഫ: 158) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

نذِرَكُم بهِۦِ وَمَنۢ بلَغََ ...﴿
ُ
وحِيَ إلِيََّ هََٰذَا ٱلقُۡرۡءَانُ لأِ

ُ
 ﴾ ...وَأ

 "...ഈ ഖുർആൻ എനിെ് ദിവയപബാധനമായി 
നൽകതെട്ടിട്ടുള്ളത്, അത് മുപഖന നിങ്ങൾെുും 

അത് (അരിതെ സപേൈും) തെതന്നത്തുന്ന 

എല്ലാവർെുും ഞാൻ മുന്നറിയിെ് നൽകുന്നരിന് 

പവണ്ിയാകുന്നു..." (അൻആും: 19) അല്ലാഹു 
പറയുന്നു: 
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لكَُمۡ  ﴿ وَيَغۡفرِۡ   ُ ٱللََّّ يُحۡببِۡكُمُ  فٱَتَّبعُِونيِ   َ ٱللََّّ تُحِبُّونَ  كُنتُمۡ  إنِ  قلُۡ 
ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ   ﴾ 31ذُنوُبكَُمۡۚۡ وَٱللََّّ

 "(നബിപയ,) പറയുക: നിങ്ങൾ അല്ലാഹുതവ 

സ്പനഹിെുന്നുതണ്ങ്കിൽ എതന്ന നിങ്ങൾ 

പിന്തുടരുക. എങ്കിൽ അല്ലാഹു നിങ്ങതള 

സ്പനഹിെുകയുും നിങ്ങളുതട പാപങ്ങൾ 

തപാറുത്തുരരികയുും തെയ്യുന്നരാണ്. അല്ലാഹു 
ഏതറ തപാറുെുന്നവനുും കരുണ 

തൊരിയുന്നവനുമതഗ്ര." (ആല്ു ഇുംറാൻ: 31) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

مِنَ ﴿ ٱلۡأٓخِرَةِ  فيِ  وهَُوَ  مِنۡهُ  يُقۡبَلَ  فَلَن  ديِنٗا  ٱلإۡسِۡلََٰمِ  غَيۡرَ  يبَۡتَغِ  وَمَن 
 ﴾85ٱلۡخََٰسِرِينَ 

 "ഇസ്ാും അല്ലാത്തരിതന ആതരങ്കില്ുും മരമായി 
ആഗ്രഹിെുന്ന പക്ഷും അത് അവനിൽ നിന്ന് 
ഒരിെല്ുും സവീകരിെതെടുന്നരല്ല. 
പരപല്ാകത്തിൽ അവൻ നഷ്ടൊരിൽ 

തപട്ടവനുമായിരിെുും." (ആല്ു ഇുംറാൻ: 85) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

َّا كَافَّٓةٗ ل لِنَّاسِ بشَِيرٗا وَنذَِيرٗا ﴿ رۡسَلۡنََٰكَ إلِ
َ
 ﴾ ...وَمَآ أ

 "(നബിതയ,) രാങ്കതള നാും മനുേയർൊകമാനും 

സപന്താേവാർത്ത അറിയിെുന്നവനുും രാെീത് 

നൽകുന്നവനുും ആയിതകാണ്് രതന്നയാണ് 

അയച്ചിട്ടുള്ളത്..." (സബഅ്: 28) അല്ലാഹു 
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പറയുന്നു: 

َّا رَحۡمةَٗ ل لِۡعََٰلَمِينَ ﴿ رۡسَلۡنََٰكَ إلِ
َ
 ﴾ 107وَمَآ أ

 "പല്ാകർെ് കാരുണയമായിതൊണ്ല്ലാതര 

രാങ്കതള നാും അയച്ചിട്ടില്ല." (അൻബിയാഅ്: 107) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

فَقَدِ ...﴿ سۡلَمُواْ 
َ
أ فَإنِۡ  سۡلَمۡتُمۡۚۡ 

َ
ءَأ ِي ـِنَۧ  م 

ُ
وَٱلأۡ ٱلكِۡتََٰبَ  وتوُاْ 

ُ
أ َّذِينَ  ل لِ وَقلُ 

ُ بصَِيرُۢ بٱِلۡعِبَادِ َّوۡاْ فَإنَِّمَا عَلَيۡكَ ٱلبَۡلََٰغُُۗ وَٱللََّّ إِن توََل ُْۖ وَّ  ﴾ٱهۡتَدَوا

 "പവദഗ്രന്ഥും നൽകതെട്ടവപരാടുും 

അക്ഷരജ്ഞാനമില്ലാത്തവപരാടുും 

(ബഹുശദവാരാധകരായ അറബികപളാട്‌) 

രാങ്കൾ പൊദിെുക: നിങ്ങൾ (അല്ലാഹുവിന്ന്്‌) 

കീഴ്തപട്ടുപവാ? അങ്ങതന അവർ കീഴ്തപട്ടു 
കഴിഞ്ഞാൽ അവർ പനർവഴിയില്ായിെഴിഞ്ഞു. 
അവർ പിന്തിരിഞ്ഞു കളഞ്ഞാപല്ാ അവർെ് 
(അല്ലാഹുവിൻ്തറ സപേൈും) എത്തിപെണ് 

ബാധയര മാഗ്രപമ രാങ്കൾെുള്ളൂ. അല്ലാഹു 
(രതെ) ദാസൻമാരുതട കാരയങ്ങൾ 

കണ്റിയുന്നവനാകുന്നു." (ആല്ു ഇുംറാൻ: 20) 

അല്ലാഹു രതന്ന പറയുന്നു: 

لَ ٱلفُۡرۡقَانَ علَىََٰ عَبۡدِهۦِ ليَِكُونَ للِۡعََٰلَمِينَ نذَِيرًا ﴿ َّذِي نزََّ  ﴾1تَبَارَكَ ٱل

 "രതെ അടിമയുതട പമൽ 

സരയാസരയവിപവെനത്തിനുള്ള ഗ്പമാണും 

(ഖുർആൻ) അവരരിെിച്ചവൻ 
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അനുഗ്രഹപൂർണനാകുന്നു. അപദ്ദഹും (റസൂൽ) 

പല്ാകർെ് ഒരു രാെീരുകാരൻ 

ആയിരിെുന്നരിനു പവണ്ിയതഗ്ര അത്." 

(ഫുർഖാൻ: 1) 

ജാബിർ - عَنْههَ اَللّهَ رَضِيََ - നിപവദനും: നബി -صلى الله عليه وسلم- 

പറഞ്ഞു: 

قَبلْيِ» حَدٌ 
َ
أ يُعْطَهُنَّ  لمَْ  خَمسًْا  عْطِيتُ 

ُ
شَهْرٍ   :أ مَسِيرَةَ  باِلرُّعْبِ  نصُِرْتُ 

لاَةُ  دْرَكَتهُْ الصَّ
َ
تيِ أ مَّ

ُ
مَا رجَُلٍ مِنْ أ يُّ

َ
رضُْ مَسْجِدًا وَطَهُورًا فَأ

َ
وجَُعِلَتْ ليَِ الأْ

حَدٍ 
َ
لأِ وَلمَْ تُحلََّ  المَْغَانمُِ  ليَِ  حِلَّتْ 

ُ
وَأ فَاعَةَ وكََانَ فَليُْصَل   عْطِيتُ الشَّ

ُ
وَأ  قَبلْيِ 
ةً  اسِ عاَمَّ ةً وَبُعِثْتُ إلِيَ النَّ بِيُّ يُبعَْثُ إلِيَ قَومِْهِ خَاصَّ  «.النَّ

 "എനിെ് അഞ്ചു കാരയങ്ങൾ 

നൽകതെട്ടിരിെുന്നു. എനിെ് മുൻപുള്ള 

നബിമാരിൽ ഒരാൾെുും അത് നൽകതെട്ടിട്ടില്ല. 
ഒരുമാസ വഴിദൂരപത്തെ് (ൈഗ്രുെളുതട 

മനസ്സിൽ) ഭീരി നിറച്ചു തകാണ്് എനിെ് സഹായും 

നൽകതെട്ടിരിെുന്നു. ഭൂമിതയ എനിെ് 
നിസ്കാരസ്ഥല്വുും ൈുദ്ധീകരണത്തിനുള്ള 

മാർരവുമായി നിശ്ചയിച്ചിരിെുന്നു. എൻ്തറ 

ഉമ്മത്തിൽ തപട്ട ഏതരാരു വയക്തിെുും നിസ്കാര 

സമയതമത്തിയാൽ അവൻ നിസ്കരിെതട്ട. 

എനിെ് യുദ്ധാർജ്ജിര സവത്തുകൾ 

അനുവദിെതെട്ടിരിെുന്നു; എനിെ് മുൻപുള്ള 

ഒരാൾെുും അത് അനുവദിെതെട്ടിട്ടില്ല. എനിെ് 
ൈഫാഅത്ത് നൽകതെട്ടിരിെുന്നു. (എനിെ് 
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മുൻപ്) നബിമാർ അവരുതട ജനരയിപല്െ് 
മാഗ്രമായാണ് നിപയാരിെതെട്ടിരുന്നത്. ഞാൻ 

സർവ്വ ജനങ്ങളിപല്െുമായാണ് 

നിപയാരിെതെട്ടിരിെുന്നത്." 

മുഹമ്മദ് നബിയുതട صلى الله عليه وسلم  സപേൈും സർവ്വ 

മനുേയരിപല്െുമുള്ളരാതണന്നുും, അവിടുതത്ത 

നിപയാരപത്താതട മുൻപ് കഴിഞ്ഞു പപായ എല്ലാ 

വിധിവില്െുകളുും അസാധുവായിരിെുന്നു 
എന്നുും, ഇനി മുഹമ്മദ് നബിതയ 

 പിൻപറ്റുകപയാ അനുസരിെുകപയാ  صلى الله عليه وسلم

തെയ്യാത്തവർ (അല്ലാഹുവിതനയുും അവൻ്തറ 

റസൂല്ിതനയുും) നിപേധിച്ച ധിൊരികളില്ുും, 

അല്ലാഹുവിൻ്തറ ൈിക്ഷെ് 
അർഹരയുള്ളവരില്ുമാണ് ഉൾതെടുക എന്നുും 

ഈ പറഞ്ഞരിൽ നിതന്നല്ലാും മനസ്സില്ാൊും. 

അല്ലാഹു പറഞ്ഞു: 

 ۥوَمَن ...﴿ ارُ مَوعِۡدُهُ حۡزَابِ فٱَلنَّ
َ
 ﴾ ...يكَۡفُرۡ بهِۦِ مِنَ ٱلأۡ

 "...വിവിധ സുംഘങ്ങളിൽ നിന്ന് അരിൽ 

അവിൈവസിെുന്നവരാപരാ അവരുതട 

വാഗ്ദത്തസ്ഥാനും നരകമാകുന്നു..." (ഹൂദ്:17) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

ن  ...﴿
َ
أ ٓۦ  ِ مۡرهِ

َ
أ عَنۡ  يُخَالفُِونَ  َّذِينَ  ٱل يصُِيبَهُمۡ فَلۡيَحۡذَرِ  وۡ 

َ
أ فتِۡنَةٌ  تصُِيبَهُمۡ 

ليِمٌ 
َ
 ﴾ عَذَابٌ أ

 "ആകയാൽ അപദ്ദഹത്തിതെ കൽപനയ്െ് 
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എരിര് ഗ്പവർത്തിെുന്നവർ രങ്ങൾെ് വല്ല 
ആപത്തുും വന്നുഭവിെുകപയാ, പവദനപയറിയ 

ൈിക്ഷ ബാധിെുകപയാ തെയ്യുന്നത് സൂക്ഷിച്ചു 
തകാള്ളതട്ട." (നൂർ: 63) അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

َ وَرَسُولهَُۥ وَيَتَعَدَّ حُدُودَهُۥ يدُۡخِلهُۡ ناَرًا خََٰلدِٗا فيِهَا وَلهَُۥ ﴿ وَمَن يَعۡصِ ٱللََّّ
هِينٞ   ﴾14عَذَابٞ مُّ

 "ആരാപണാ അല്ലാഹുതവയുും അവതെ 

റസൂല്ിതനയുും ധിെരിെുകയുും, അവതെ 

(നിയമ) പരിധികൾ ല്ുംഘിെുകയുും തെയ്യുന്നത് 

അവതന അല്ലാഹു നരകാഗ്നിയിൽ 

ഗ്പപവൈിെിെുും. അവനരിൽ 

നിരയവാസിയായിരിെുും. അപമാനകരമായ 

ൈിക്ഷയാണ് അവന്നുള്ളത്." (നിസാഅ്: 14) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

بيِلِ ...﴿ لِ ٱلكُۡفۡرَ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ ضَلَّ سَوَاءَٓ ٱلسَّ  ﴾وَمَن يتََبَدَّ

 "ഈമാനിന് പകരും കുഫറിതന 

സവീകരിെുന്നവരാപരാ അവർ പനർമാർരത്തിൽ 

നിന്നു വയരിെല്ിച്ചു പപായിരിെുന്നു." (ബഖറ: 

108) ഈ വിേയത്തിൽ ധാരാളും ആയത്തുകൾ 

ഉണ്്. 

നബിതയ صلى الله عليه وسلم  അനുസരിെണും എന്ന കാരയും 

അല്ലാഹു അവതന അനുസരിെണും 

എന്നരിപനാതടാെമാണ് പെർത്തു 
പറഞ്ഞിട്ടുള്ളത്. ആതരങ്കില്ുും ഇസ്ല്ാമല്ലാത്ത 
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മപറ്റതരങ്കില്ുും മരും സവീകരിെുകയാതണങ്കിൽ 

അവൻ നഷ്ടൊരിൽ തപട്ടവനാതണന്നുും, 

അവനിൽ നിന്ന് യാതരാരു നന്മപയാ 

പുണയഗ്പവൃത്തിപയാ 

സവീകരിെതെടുന്നരതല്ലന്നുും അല്ലാഹു 
അറിയിച്ചിട്ടുണ്്. അല്ലാഹു പറഞ്ഞു: 

مِنَ  ﴿ الآْخِرَةِ  فيِ  وهَُوَ  مِنهُْ  يُقْبَلَ  فَلَنْ  ديِنًا  الإْسِْلاَمِ  غَيرَْ  يبَتَْغِ  وَمَنْ 
 ﴾85 الخْاَسِرِينَ 

 "ഇസ്ല്ാും അല്ലാത്തരിതന ആതരങ്കില്ുും 

മരമായി ആഗ്രഹിെുന്ന പക്ഷും അത് അവനിൽ 

നിന്ന് ഒരിെല്ുും സവീകരിെതെടുന്നരല്ല. 
പരപല്ാകത്തിൽ അവൻ നഷ്ടൊരിൽ 

തപട്ടവനുമായിരിെുും." (ആല്ു ഇുംറാൻ: 85) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

﴿ َ طَاعَ اللََّّ
َ
 ﴾ ...مَنْ يطُِعِ الرَّسُولَ فَقَدْ أ

 "(അല്ലാഹുവിതെ) ദൂരതന ആർ 

അനുസരിെുന്നുപവാ രീർച്ചയായുും അവൻ 

അല്ലാഹുതവ അനുസരിച്ചു." (നിസാഅ്: 80) 

അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

حُم ِلَ ﴿ مَا  عَلَيهِْ  فَإنَِّمَا  َّواْ  توََل فَإنِْ  الرَّسُولَ  طِيعُوا 
َ
وَأ  َ اللََّّ طِيعُوا 

َ
أ قلُْ 

 ﴾ ...وعََلَيكُْمْ مَا حُم ِلتُْمْ وَإِنْ تطُِيعُوهُ تَهْتَدُوا 

 "നീ പറയുക: നിങ്ങൾ അല്ലാഹുതവ 

അനുസരിെുവിൻ റസൂല്ിതനയുും  
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അനുസരിെുവിൻ. എന്നാൽ നിങ്ങൾ 

പിന്തിരിയുന്ന പക്ഷും അപദ്ദഹും (റസൂൽ) 

െുമരല്തെടുത്തതെട്ട കാരയത്തിൽ മാഗ്രമാണ് 

അപദ്ദഹത്തിന് ബാധയരയുള്ളത്. നിങ്ങൾെ് 
ബാധയരയുള്ളത് നിങ്ങൾ െുമരല് ഏൽപിെതെട്ട 

കാരയത്തില്ാണ്. നിങ്ങൾ അപദ്ദഹതത്ത 

അനുസരിെുകയാതണങ്കിൽ നിങ്ങൾെ് 
സൻമാർരും ഗ്പാപിൊും." (നൂർ: 54) അല്ലാഹു 
പറയുന്നു: 

هْلِ الكِْتَابِ وَالمُْشْرِكيِنَ فيِ ناَرِ جَهَنَّمَ خَالدِِينَ ﴿
َ
َّذِينَ كَفَرُوا مِنْ أ إنَِّ ال
ولئَكَِ هُمْ شَرُّ البَْرِيَّةِ

ُ
 ﴾ 6 فيِهَا أ

 "രീർച്ചയായുും പവദൊരില്ുും 

ബഹുശദവവിൈവാസികളില്ുും തപട്ട 

സരയനിപേധികൾ നരകാഗ്നിയില്ാകുന്നു. 
അവരരിൽ നിരയവാസികളായിരിെുും. 

അെൂട്ടർ രതന്നയാകുന്നു സൃഷ്ടികളിൽ 

പമാൈതെട്ടവർ." (ബയ്യിനഃ: 6) 

നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞരായി സവഹീഹു മുസ്ല്ിമിൽ 

വന്നിട്ടുള്ള ഒരു ഹദീഥിൽ ഇഗ്പകാരും കാണാും: 

وَلاَ » يَهُودِيٌّ  ةِ  مَّ
ُ
الأْ هَذِهِ  مِنْ  حَدٌ 

َ
أ بيِ  يسَْمَعُ  لاَ  بيَِدِهِ  نَفْسِي  َّذِي  وَال

ارِ  هْلِ النَّ
َ
َّا كَانَ مِنْ أ رسِْلتُْ بهِِ إلِ

ُ
َّذِي أ  «.نصَْرَانيٌِّ ثُمَّ يَمُوتُ وَلمَْ يؤُْمِنْ باِل

 "എൻ്തറ ആത്മാവ് ആരുതട കയ്യില്ാപണാ, 

അവൻ രതന്ന സരയും! ഈ സമുദായത്തിൽ തപട്ട 

ഏതരാരാൾ - അവൻ യഹൂദപനാ ശഗ്കസ്രവപനാ 
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ആകതട്ട -; അവൻ എതന്ന കുറിച്ച് പകൾെുകയുും, 

പൈേും ഞാൻ അയെതെട്ട കാരയത്തിൽ 

(ഇസ്ാമിൽ) വിൈവസിൊതര മരണതെടുകയുും 

തെയ്രുതവങ്കിൽ അവൻ നരകൊരിൽ 

തപട്ടവനാകാരിരിെുകയില്ല." 

ഇസ്ല്ാമിൽ ഗ്പപവൈിൊത്ത 

എല്ലാവരുതടയുും മരവുും വിൈവാസവുും 

നിരർത്ഥകമാതണന്ന് നബി صلى الله عليه وسلم രൻ്തറ 

വാെില്ൂതടയുും ഗ്പവൃത്തിയില്ൂതടയുും 

വയക്തമാെിയിട്ടുണ്്. അരു തകാണ്ാണ് 

അവിടുന്ന് മെയിതല് ബഹുശദവാരാധകപരാട്‌ 

യുദ്ധും തെയ്രരു പപാതല്, യഹൂദപരാടുും 

നസവാറാെപളാടുും യുദ്ധും തെയ്രത്. അവരിൽ 

നിന്ന് ജിസ്യ സവീകരിെുകയുും തെയ്രു; 
ഇസ്ല്ാമിക ഗ്പപബാധനത്തിൻ്തറ സപേൈും 

അവർെെുറമുള്ളവരിപല്െുും എത്തണും എന്ന 

ഉപദ്ദൈയത്തില്ായിരുന്നു അത്. രൻ്തറ ജനരതയ 

ഭയന്നു തകാപണ്ാ അവരിൽ നിന്നുള്ള രടസ്സങ്ങപളാ 

അവർ രതന്ന വധിെുതമപന്നാ ഒന്നുമുള്ള 

ഭയമില്ലാതര ഇസ്ല്ാമിൽ ഗ്പപവൈിൊൻ 

ജനങ്ങൾെ് സാധിെുന്നരിന് 

പവണ്ിയുമായിരുന്നു ഇതരല്ലാും. 

അബൂഹുറയ്റ ( عَنْههَ اَللّهَ رَضِيََ ) നിപവദനും: ഞങ്ങൾ 

മസ്ജിദിൽ ഇരിെുപപാൾ അല്ലാഹുവിൻ്തറ 

റസൂൽ -صلى الله عليه وسلم- വന്നുതകാണ്ു പറഞ്ഞു: 

بِيُّ » انطَْلقُِوا إلِيَ يَهُودَ فخََرجَْنَا مَعَهُ حَتَّي جِئنَْا بَيتَْ المِْدْرَاسِ فَقَامَ النَّ
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سْلمُِوا تسَْلَمُوا فَقَالوُا   :فَنَادَاهُمْ فَقَالَ   صلى الله عليه وسلم
َ
أ باَ    :ياَ مَعْشَرَ يَهُودَ 

َ
قَدْ بلََّغْتَ ياَ أ

  ِ سْلمُِوا تسَْلَمُوا فَقَالوُا   صلى الله عليه وسلم:القَْاسِمِ فَقَالَ لهَُمْ رَسُولُ اللََّّ
َ
ريِدُ أ

ُ
قَدْ بلََّغْتَ   :ذَلكَِ أ

 ِ بَا القَْاسِمِ فَقَالَ لهَُمْ رَسُولُ اللََّّ
َ
ريِدُ  صلى الله عليه وسلم:ياَ أ

ُ
الثَِةَ  ذَلكَِ أ  ...«.ثُمَّ قَالهََا الثَّ

 "നിങ്ങൾ യഹൂദരുതട അടുപത്തെ് 
പുറതെടുക. അങ്ങതന ഞങ്ങൾ പുറതെടുകയുും 

യഹൂദരുതട പള്ളിെൂടത്തിൽ എത്തുകയുും 

തെയ്രു. അപൊൾ നബി صلى الله عليه وسلم അവിതട നിന്നു തകാണ്് 
യഹൂദതര വിളിെുകയുും ഇഗ്പകാരും 

പറയുകയുും തെയ്രു: "പഹ യഹൂദരുതട 

സമൂഹപമ! നിങ്ങൾ ഇസ്ല്ാും സവീകരിെൂ; 
നിങ്ങൾെ് രക്ഷതെടാും." അവർ പറഞ്ഞു: "പഹ 

അബുൽ ഖാസിും! രാങ്കളുതട സപേൈും രാങ്കൾ 

എത്തിച്ചു രന്നിരിെുന്നു." അപൊൾ നബി صلى الله عليه وسلم 

അവപരാട്‌ പറഞ്ഞു: "അരു രതന്നയായിരുന്നു 
ഞാൻ ഉപദ്ദൈിച്ചരുും. അരിനാൽ നിങ്ങൾ ഇസ്ല്ാും 

സവീകരിെൂ; നിങ്ങൾെ് രക്ഷതെടാും." അവർ 

പറഞ്ഞു: "പഹ അബുൽ ഖാസിും! രാങ്കളുതട 

സപേൈും രാങ്കൾ എത്തിച്ചു രന്നിരിെുന്നു." 

അപൊൾ നബി صلى الله عليه وسلم അവപരാട്‌ പറഞ്ഞു: "അരു 
രതന്നയായിരുന്നു ഞാൻ ഉപദ്ദൈിച്ചരുും." 

മൂന്നാമരുും അൊരയും അവിടുന്ന് 
ആവർത്തിച്ചു..." - 

നബി صلى الله عليه وسلم യഹൂദരുതട പള്ളിെൂടത്തിപല്െ് 
പപാവുകയുും, അവതര ഇസ്ല്ാമിപല്െ് 
ക്ഷണിെുകയുും, ഇസ്ല്ാും സവീകരിെണതമന്നുും 
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ഈ മരും സവീകരിച്ചാൽ നിങ്ങൾ 

സുരക്ഷിരരാതണന്നുും അവപരാട്‌ പറയുകയുും, 

അൊരയും ആവർത്തിെുകയുും തെയ്രു. 

സമാനമായ സുംഭവമാണ് നബി صلى الله عليه وسلم ഹിർഖല്ിതന 

ഇസ്ല്ാമിപല്െ് ക്ഷണിച്ചു തകാതണ്ഴുരിയ 

കുറിെില്ുും കാണാനുള്ളത്. ഹിർഖൽ ഇസ്ല്ാും 

സവീകരിെുന്നരിൽ നിന്ന് പിന്തിനിൽെുകയുും, 

അത് കാരണത്താൽ ജനങ്ങൾ ഇസ്ല്ാും 

സവീകരിൊരിരിെുകയുും തെയ്രാൽ അവതന 

പിൻപറ്റിയവരുതട പാപഭാരും കൂതട അവൻ 

വഹിപെണ്ി വരുതമന്ന് അവിടുന്ന് ഗ്പസ്രുര 

കുറിെിൽ അറിയിച്ചു. 

ഹിർഖൽ നബിയുതട صلى الله عليه وسلم  കത്ത് ല്ഭിച്ചപൊൾ 

അത് വായിച്ചു പനാെിയരായുും, 

അരില്ുണ്ായിരുന്ന സപേൈും 

ഇഗ്പകാരമായിരുന്നു എന്നുും ബുഖാരിയില്ുും 

മുസ്ല്ിമില്ുും വന്ന ഹദീഥിൽ കാണാും: 

ومِ » ِ إلِيَ هرَِقلَْ عَظِيمِ الرُّ دٍ رَسُولِ اللََّّ حْمنَِ الرَّحِيمِ مِنْ مُحَمَّ ِ الرَّ بسِْمِ اللََّّ
ا بَعْدُ  مَّ

َ
بَعَ الهُْدَى أ سْلمِْ تسَْلَمْ   :سَلاَمٌ علَىَ مَنِ اتَّ

َ
دْعُوكَ بدِِعاَيةَِ الإْسِْلاَمِ أ

َ
فَإنِ يِ أ

جْرَكَ مَرَّ 
َ
ُ أ سْلمِْ يؤُْتكَِ اللََّّ

َ
ريِسِي يِنَ وَ وَأ

َ
َّيْتَ فَإنَِّ عَلَيكَْ إثِْمَ الأْ  تَينِْ فَإنِْ توََل

 "ബിസ്മില്ലാഹി റഹ്മാനി റഹീും (സർവ്വ 

വിൈാല്മായ കാരുണയമുള്ളവനുും അപങ്ങയറ്റും 

കരുണ തൊരിയുന്നവനുമായ അല്ലാഹുവിൻ്തറ 

നാമത്തിൽ) അല്ലാഹുവിൻ്തറ ദൂരനായ 
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മുഹമ്മദിൽ നിന്ന് പറാമയുതട 

ഭരണാധികാരിയായ ഹിർഖല്ിന്... സന്മാർരും 

പിൻപറ്റിയവരുതട പമൽ രക്ഷയുണ്ാകതട്ട. ഞാൻ 

രാങ്കതള ഇസ്ല്ാമിപല്െ് ക്ഷണിെുന്നു. രാങ്കൾ 

ഇസ്ല്ാും സവീകരിെുക; എങ്കിൽ രാങ്കൾെ് 
രക്ഷതെടാും. അല്ലാഹു രണ്് രവണ രാങ്കൾെ് 
ഗ്പരിഫല്ും നൽകുകയുും തെയ്യുും. രാങ്കൾ 

രിരിഞ്ഞു കളയുകയാതണങ്കിൽ, (രാങ്കളുതട 

ഗ്പജകളായ ആ) കർേകരുതട പാപഭാരും കൂതട 

രാങ്കൾെ് പമല്ുണ്ായിരിെുും. 

﴿ َ َّا ٱللََّّ َّا نَعۡبُدَ إلِ ل
َ
ِۭ بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمۡ أ هۡلَ ٱلكِۡتََٰبِ تَعَالوَۡاْ إلِيََٰ كَلمَِةٖ سَوَاءٓ

َ
يََٰٓأ

َّوۡاْ  ِۚۡ فَإنِ توََل ِن دُونِ ٱللََّّ رۡبَابٗا م 
َ
ا وَلاَ يَتَّخِذَ بَعۡضُنَا بَعۡضًا أ وَلاَ نشُۡركَِ بهِۦِ شَيۡـ ٗ

نَّ 
َ
 ﴾64ا مُسۡلمُِونَ فَقُولوُاْ ٱشۡهَدُواْ بأِ

 പവദൊപര, ഞങ്ങൾെുും നിങ്ങൾെുമിടയിൽ 

സമമായുള്ള ഒരു വാകയത്തിപല്െ് നിങ്ങൾ 

വരുവിൻ. അരായത് അല്ലാഹുതവയല്ലാതര നാും 

ആരാധിൊരിരിെുകയുും, അവപനാട്‌ 

യാതരാന്നിതനയുും പങ്കുപെർൊരിരിെുകയുും 

നമ്മളിൽ െില്ർ െില്തര അല്ലാഹുവിനു പുറതമ 

രക്ഷാധികാരികൾ ആൊരിരിെുകയുും 

തെയ്യുക (എന്ന രരവത്തിപല്െ്്‌). എന്നിട്ട് അവർ 

പിന്തിരിഞ്ഞുകളയുന്ന പക്ഷും നിങ്ങൾ പറയുക: 

ഞങ്ങൾ (അല്ലാഹുവിന്ന്്‌) കീഴ്തപട്ടവരാണ് 

എന്നരിന് നിങ്ങൾ സാക്ഷയും വഹിെുക." (ആല്ു 
ഇുംറാൻ: 64) 
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പിന്നീട്‌ അവർ രിരിഞ്ഞു കളയുകയുും 

ഇസ്ല്ാമിൽ ഗ്പപവൈിൊൻ രടസ്സും 

കാണിെുകയുും തെയ്രപൊൾ നബി صلى الله عليه وسلم അവപരാട്‌ 

യുദ്ധും തെയ്യുകയുണ്ായി; അവിടുന്നുും 

സവഹാബികളുും അവർതെരിതര യുദ്ധും 

നയിച്ചരിന് പൈേും അവരുതട പമൽ ജിസ്യ 

െുമത്തുകയുും തെയ്രു. 

യഹൂദരുും നസവാറാെളുും 

വഴിപകടില്ാതണന്നുും അവരുതട മാർരും 

തരറ്റാതണന്നുും, മുഹമ്മദ് നബിയുതട 

 നിപയാരത്തിന് പൈേും അവരുതട  صلى الله عليه وسلم

വിധിവില്െുകതളല്ലാും അസാധുവായിരിെുന്നു 
എന്നുമുള്ള കാരയും ഊട്ടിയുറെിച്ചു 
പബാധയതെടുത്തുന്നരിന് പവണ്ി; ഓപരാ 

മുസ്ല്ിമിപനാടുും എല്ലാ ദിവസവുും അഞ്ചു 
പനരതത്ത നിസ്കാരങ്ങളിൽ ഓപരാ റക്അത്തില്ുും 

അല്ലാഹുവിങ്കൽ സവീകരിെതെടുന്ന ൈരിയായ 

മാർരത്തിപല്െ് -ഇസ്ല്ാമിപല്െ്- നയിൊൻ 

ഗ്പാർത്ഥിെണതമന്ന് അല്ലാഹു 
കൽെിച്ചിരിെുന്നു. അപരാതടാെും 

പകാപിെതെട്ടവരുതട -അരായത് സരയും 

അറിഞ്ഞരിന് പൈേും അരിതന പിൻപറ്റാതര 

അസരയത്തിൽ രതന്ന രുടരുന്ന യഹൂദരുതടയുും, 

അവരുതട മാർരത്തിന് സമാനമായത് 

സവീകരിെുന്നവരുതടയുും- മാർരത്തിൽ നിന്ന് 
രതന്ന അകറ്റി നിർത്താനുും അവർ 

ഗ്പാർത്ഥിെണതമന്ന് അല്ലാഹു 
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കൽെിച്ചിരിെുന്നു. വയക്തമായ അറിവുും 

ജ്ഞാനവുമില്ലാതര അല്ലാഹുവിതന 

ആരാധിെുകയുും, രങ്ങളാണ് സരയത്തിൻ്തറ 

മാർരത്തിൽ എന്ന് അവകാൈതെടുകയുും 

തെയ്യുന്ന വഴിപിഴച്ചു പപായ 

നസവാറാെളുതടയുും അവപരാട്‌ 

സദൃൈയരായവരുതടയുും മാർരത്തിൽ നിന്നുും 

ഓപരാ മുസ്ല്ിമുും രക്ഷ പൊദിൊൻ ഇരു 
പപാതല് കൽെിെതെട്ടിരിെുന്നു.  
ഇസ്ല്ാമല്ലാത്ത മതറ്റല്ലാ മരങ്ങളുും 

നിരർത്ഥകമാതണന്ന് ഒരു മുസ്ല്ിും 

ദൃഢപബാധയമുള്ളവനാകുന്നരിന് പവണ്ിയാണ് 

ഇതരല്ലാും അല്ലാഹു നിശ്ചയിച്ചിരിെുന്നത്. 

ഇസ്ല്ാമില്ായിതൊണ്ല്ലാതര ഒരാൾ 

അല്ലാഹുവിതന ആരാധിെുന്നുതണ്ങ്കിൽ അവൻ 

വഴിപകടില്ാതണന്നുും, ഇൊരയും ഹൃദയത്തിൽ 

ഉറച്ചു വിൈവാസമില്ലാത്തവതരല്ലാും 

മുസ്ല്ിുംകളതല്ലന്നുും അപരാതടാെും 

മനസ്സില്ാെുക. ഈ വിേയും പബാധയതെടുത്തുന്ന 

ധാരാളും തരളിവുകൾ ഖുർആനില്ുും ഹദീഥില്ുും 

പവതറയുമുണ്്. 

അരിനാൽ ഉപരിസൂെിര പല്ഖനത്തിൻ്തറ 

രെയിരാവ് ആത്മാർത്ഥമായി 
അല്ലാഹുവിപല്െ് പഖദിച്ചു മടങ്ങുക എന്നരാണ് 

അയാളുതട പമൽ നിർബന്ധമായിട്ടുള്ളത്. രൻ്തറ 

പശ്ചാത്താപവുും രൗബയുും വയക്തമാെി 
തകാണ്് അയാൾ ഒരു കുറിെ് 
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ഗ്പസിദ്ധീകരിെുകയുും പവണ്രുണ്്. 
അല്ലാഹുവിപല്െ് ഒരാൾ ആത്മാർത്ഥമായി 
പശ്ചാത്തപിച്ചു മടങ്ങിയാൽ അല്ലാഹു അവൻ്തറ 

രൗബ സവീകരിെുന്നരാണ്. അല്ലാഹു പറയുന്നു: 

يُّهَ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ لعََلَّكُمۡ تُفۡلحُِونَ ...﴿
َ
ِ جَمِيعًا أ  ﴾وَتوُبُوٓاْ إلِيَ ٱللََّّ

 "...ഈമാനുള്ളവതര, നിങ്ങതളല്ലാവരുും 

അല്ലാഹുവിങ്കപല്െ് പഖദിച്ചുമടങ്ങുക. നിങ്ങൾ 

വിജയും ഗ്പാപിപച്ചൊും.} (നൂർ: 31) അല്ലാഹു 
പറയുന്നു: 

مَ  ﴿ ِ إلََِٰهًا ءَاخَرَ وَلاَ يَقۡتُلُونَ ٱلنَّفۡسَ ٱلَّتيِ حَرَّ َّذِينَ لاَ يدَۡعُونَ مَعَ ٱللََّّ وَٱل
ثاَمٗا 

َ
َٰلكَِ يلَقَۡ أ ِ وَلاَ يزَۡنوُنَۚۡ وَمَن يَفۡعَلۡ ذَ ا بٱِلحۡقَ 

َّ ُ إلِ يضََُٰعَفۡ لهَُ ٱلۡعَذَابُ    68ٱللََّّ
َّا مَن تاَبَ وَءَامَنَ وعََمِلَ عَمَلاٗ صََٰلحِٗا    69ا يوَۡمَ ٱلقِۡيََٰمَةِ وَيخَۡلدُۡ فيِهۦِ مُهَانً  إلِ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا  ُ سَي ـِ َاتهِِمۡ حَسَنََٰتٖٖۗ وكََانَ ٱللََّّ لُ ٱللََّّ ِ وْلََٰٓئكَِ يُبَد 
ُ
 ﴾ 70فأَ

 "അല്ലാഹുപവാതടാെും പവതറതയാരു 
ആരാധയതനയുും വിളിച്ചു ഗ്പാർത്ഥിൊത്തവരുും, 

അല്ലാഹു പവിഗ്രമാെി തവച്ചിട്ടുള്ള ജീവതന 

നയായമായ കാരണത്താല്ല്ലാതര ഹനിച്ചു 
കളയാത്തവരുും, വയഭിെരിൊത്തവരുമാകുന്നു 
അവർ. ആ കാരയങ്ങൾ വല്ലവനുും തെയ്യുന്ന പക്ഷും 

അവൻ പാപഫല്ും കതണ്ത്തുക രതന്ന തെയ്യുും. 

 ഉയിർതത്തഴുപന്നൽപിതെ നാളിൽ അവന് 

ൈിക്ഷ ഇരട്ടിയാെതെടുകയുും, 

നിേയനായിതൊണ്് അവൻ അരിൽ എതന്നന്നുും 



 

20 

കഴിച്ചുകൂട്ടുകയുും തെയ്യുും. 

 പശ്ചാത്തപിെുകയുും, വിൈവസിെുകയുും 

സൽകർമ്മും ഗ്പവർത്തിെുകയുും 

തെയ്രവതരാഴിതക. അത്തരൊർെ് അല്ലാഹു 
രങ്ങളുതട രിന്മകതള നന്മകളാെി 
പരിവർത്തിെിെുന്നരാണ്.അല്ലാഹു ഏതറ 

തപാറുെുന്നവനുും കരുണ 

തൊരിയുന്നവനുമാകുന്നു." (ഫുർഖാൻ: 68-70) 

നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: 

وبَةُ تَهْدِمُ مَا كَانَ قَبلَْهَا »  «.الإسِْلاَمُ يَهْدِمُ مَا كَانَ قَبلْهَُ وَالتَّ

 "ഇസ്ല്ാും സവീകരണും അരിന് മുൻപുള്ള 

രിന്മകതളതയല്ലാും ഇല്ലാതരയാെുന്നു. രൗബയുും 

അരിന് മുൻപുള്ള രിന്മകതളതയല്ലാും 

ഇല്ലാതരയാെുന്നു." നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: 

نبَْ كَمَنْ لاَ ذَنبَْ لهَُ » ائبُِ مِنَ الذَّ  «.التَّ

 "രിന്മകളിൽ നിന്ന് പശ്ചാത്തപിച്ചവൻ , 

രിന്മകളില്ലാത്തവതന പപാതല്യാണ്." 

ഈ വിേയും പവതറയുും ആയത്തുകളില്ുും 

ഹദീഥുകളില്ുും സ്ഥിരതെട്ടിട്ടുണ്്. 

സരയും സരയമായി കാണിച്ചു രരാനുും അത് 

പിൻപറ്റാനുും, അസരയും അസരയമായി കാണിച്ചു 
രരാനുും അരിതന തവടിയാനുമുള്ള രൗഫീഖ് 

അല്ലാഹു നമുപെവർെുും നൽകതട്ട. നമുെുും ഈ 

പല്ഖനും എഴുരിയ അബ്ദുൽ ഫത്താഹ് എന്ന 
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വയക്തിെുും എല്ലാ മുസ്ല്ിുംകൾെുും അല്ലാഹു 
ആത്മാർത്ഥമായ രൗബഃയുതടയുും 

പശ്ചാത്താപത്തിൻ്തറയുും കവാടും രുറന്നു 
നൽകതട്ട. നാപമവതരയുും വഴിപിഴെിെുന്ന 

ഫിത്നകളിൽ നിന്നുും, പദപഹഛകതളയുും 

പിൈാെിതനയുും പിൻപറ്റുന്നരിൽ നിന്നുും 

അല്ലാഹു കാത്തുരക്ഷിെുമാറാകതട്ട. 

രീർച്ചയായുും അല്ലാഹു അത് ഏതറ്റടുൊനുള്ള 

രക്ഷാധികാരിയുും അത് പൂർത്തീകരിൊൻ 

കഴിവുള്ളവനുമാകുന്നു. 

 وصلى الله وسلم على نبيناَ محمدَ، وعلى آله وصحبه، ومن تبعهم بإحسان إلى يومَ
 الدينَ
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